Zeitschrift: Mariastein : Monatsblatter zur Vertiefung der Beziehungen zwischen
Pilgern und Heiligtum

Herausgeber: Benediktiner von Mariastein

Band: 71 (1994)

Heft: 1

Artikel: La Saint-Vincent Tournante

Autor: Farst, Mauritius

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-1030826

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 25.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-1030826
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Wie unser Klosterpatron in Burgund gefeiert wird:

La Saint-Vincent Tournante

Abt Mauritius Fiirst

Der heilige Vinzenz von Saragossa, der be-
rithmteste spanische Mirtyrer, war nach der
Uberlieferung Diakon des Bischofs Valerus
von Saragossa. Als solcher iibernahm er von
seinem betagten und sprachbehinderten Bi-
schof den Auftrag, an dessen Stelle zu predigen
und das Wort Gottes zu verkiinden. In der
Christenverfolgung unter Diokletian und Ma-
ximian wurden beide nach Valencia verbannt.
Dacian, der Prifekt dieser Stadt, verhingte
tiber alle Christen die Todesstrafe. Auch der
Bischof und sein Diakon wurden gefangen ge-
nommen und trotz einer glinzenden Verteidi-
gungsrede des Diakons zum Tode verurteilt.
Dabei hatte es der grausame Priifekt besonders
auf den jugendlichen Diakon abgesehen. Er
suchte ihn zuerst durch zahlreiche Folterun-
gen und, als diese nichts niitzten, durch
Schmeicheleien und besondere Gunsterweise
zum Abfall von seinem Glauben zu bringen.
Aber Vinzenz liess sich durch alle Torturen,
auch nicht durch einen glithenden Rost, nicht
von seiner Treue zu Gott abbringen: je hefti-
ger und grausamer die Folterungen waren, de-
sto mehr wuchs sein Sehnen nach dem Marty-
rium fiir Christus. Er fiirchtete die Gunst und

Schmeicheleien des Prifekten mehr als die
grossten Qualen. Als ihm auf weichen Kissen
eine Lagerstitte bereitet wurde, betete er zum
allmidchtigen Gott um Festigkeit in seiner
Glaubenstreue. Gott erhorte seinen treuen
Diener und befreite ihn von allen Nachstel-
lungen seines Feindes, indem er ihn zu sich
nahm. Dacianus, der Vinzenz lebendig nicht
besiegen konnte, wollte sich wenigstens am
toten Blutzeugen noch richen. Er liess seinen
Leichnam auf ein offenes Feld legen, um ihn
den Hunden und Raubvogeln preiszugeben
und ihm ein christliches Begribnis zu verweh-
ren. Da sandte Gott einen Raben, der ihn vor
jedem wilden Tier beschiitzte. Dacian liess
hierauf den Leichnam zusammen mit einem
schweren Stein in einen Sack einnihen und ins
Meer werfen. Aber die Wellen trugen ihn ans
Ufer. Ein Christ von Valencia fand den Leich-
nam des Martyrers und verschaffte ihm ein
ehrenvolles Begribnis an dem Ort, an dem
spiter eine prachtvolle Kirche zu Ehren des
Heiligen erbaut wurde.

Sein Todestag, der 22. Januar (wahrscheinlich
304), und seine Verehrung sind schon friih
bezeugt. Sein Kult verbreitete sich rasch in
Spanien, Frankreich und Nordafrika, spiter in
ganz Europa.

Das Kloster Beinwil, urspriinglich Allen Hei-
ligen geweiht, hat sich zwischen 1147/52 und
1174 unter den Schutz des heiligen Vinzenz
gestellt. Der Grund dafiir ist sehr wahrschein-
lich der Erwerb der grossen Armreliquie des
Heiligen, die sich noch heute im Besitz des
Klosters befindet. Sie diirfte in dieser Zeitdem
Kloster durch einen Zihringer Grafen ge-
schenkt worden sein. Das Miinster der Zihrin-
ger Stadt Bern weist auch das Vinzenzpatrozi-



HL. Vinzenz. Deckplatte auf dem Vinzenz-Reliquiar im
Kloster Mariastein von Paul Stillharde, Zug, 1966.

nium auf. Dem heiligen Vinzenz weihten die
Beinwiler Monche nach ihrer Ubersiedlung
nach Mariastein auch das neue Kloster und die
zwischen 1648-1655 erbaute Klosterkirche.
Sie verehren auch heute noch St. Vincentius
am 22. Januar und vertrauen seinem Schutz
und seiner Fiirsprache bei Gott.

Am letzten Samstag im Januar des vergange-
nen Jahres verschaffte mir ein Klosterfreund
die Gelegenheit, die Verehrung unseres Klo-

sterpatrons in Burgund, im bekannten Wein-
gebiet siildwestlich von Dijon mitzuerleben. Es
war die 49. Feier der «Confrérie des Chevaliers
du Tastevin» unter dem Namen «La Saint-
Vincent Tournante» (tournante, weil diese
Feier stets in einem andern Weindorf stattfin-
det). Es war zugleich die erste europiische Fei-
er unter dem Namen «La Saint-Vincent tout-
nante européenne». Sie wurde in diesem Jahr
im Dorf Marsannay-la-Céte unter dem Zu-
strom von 15000 bis 20 000 Besuchern be-
gangen.

Am Nachmittag des Freitags traf sich unsere
kleine Gruppe aus der Nordwestschweiz mit
dem Weihbischof Amédée Grab aus Genf im
Bahnhof Lausanne, wo wir den Hochge-
schwindigkeitszug TGV nach Dijon bestie-
gen, der uns sicher, aber nicht viel schneller als
ein gewohnlicher Schnellzug (wegen der vielen
Kurven iiber und durch die Hohen des Jura;
die «grande vitesse» kommt erst zwischen Di-
jon und Paris zur Geltung) in die Hauptstadt
Burgunds brachte, wo uns ein Logis fiir zwei
Nichte erwartete.

Fiir den Samstag, den Haupttag der Feierlich-
keiten, war ein reiches Programm fiir uns Gi-
ste der «Confrérie des Chevaliers du Tastevin»
angekiindigt, das wir aber nicht in allen Teilen
vollziehen konnten. Schon um 6.45 Uhr war
der Empfang der St.-Vinzenz-Gesellschaften
und -Bruderschaften und der Musikvereine
beim Schloss von Marsannay angesagt, dem
um halb acht Uhr der Festzug (défilé) folgte.
Vor dem Festgottesdienst in der Dorfkirche
Marii Himmelfahrt um 10 Uhr fand beim
Denkmal fiir die Toten eine Gedenkfeier statt.
Beim feierlichen Pontifikalamt zu Ehren des
hl. Vinzenz durften wir Giste aus der Schweiz,
Weihbischof Amédée und ich, am Altar mit
Msgr. Michel Coloni, Bischof von Dijon, und
zahlreichen Priestern aus den umliegenden
Dérfern konzelebrieren.

Als wir Konzelebranten aus der Schweiz nach
9 Uhr mit einem Taxi nach Marsannay ge-
filhrt wurden, begegneten wir zahlreichen
Gruppen, die sich bereits auf dem gleichen
Weg befanden. Die Fahrt horte am Rand des
Dorfes auf, weil die Dorfstrassen heute den
Fussgingern reserviert waren. Nach etwa 10
Minuten erreichten wir den Kirchplatz, wo
sich schon viele Menschen besammelt hatten.
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St-Vincent, Statue aus der Mitte des 15. Jahrhunderts
in der Kirche St-Germain-1’Auxerrois in Paris.

Wir wurden in der Sakristet freundlich be-
grisst und mit den liturgischen Gewindern
bekleidet und hatten noch Zeit, die schlichte,
aber mit Blumen und Fahnen reich ge-
schmiickte Kirche zu besichtigen und uns auf
den Gottesdienst einzustimmen.

Der Gottesdienst wurde mit feierlichen Ge-
singen eines vereinigten Kirchenchors (Cho-

rale la Patarelle) umrahmt und mit der Homi-

lie des Bischofs ausgezeichnet. Da in der klei-

nen Marii-Himmelfahrts-Kirche nur ein klei-
ner Teil der Gliubigen Platz finden konnte,
wurde die Liturgie in den «Felsensaal» (Salle
du Rocher) tibertragen. Das Dorf Marsannay,
dessen Reben ein Fiinftel des Bodens bedek-
ken, zdhlt heute gegen 6000 Einwohner. Sein
Wappen mit den zwei Rittern erinnert an das
grossartige Turnier, das 1443 unter Philipp
dem Guten im Dorf stattfand und den Namen
«Pas d’Armes» erhielt.

Die Weinbauern von Marsannay verehren ne-
ben dem hl. Vinzenz auch den hl. Martin. Er
ist der Patron ihres Hilfsvereins (société de
Secours Mutuel), der gemiss seiner Devise
«Solidarité et Partage» den gleichen Zweck
wie die iibrigen Hilfsvereine von La Cote hat,
jedem in Not geratenen Weinbauern, der
durch Krankheit oder Unfall nicht mehr im-
stande ist, seinen Weinberg zu bearbeiten, zu
Hilfe zu kommen. Die Chronik der Ménche
von Beze (Bistum Angers, heute Dijon) er-
withnt seit dem Jahr 600 die Rebberge von
Marsannay. Das Andenken von Ménchen in
Marsannay hilt auch sein Heimatmuseum
aufrecht, das sich im neu und prichtig restau-
rierten Keller des ehemaligen Priorats aus dem
16. Jahrhundert befindet. Diese «Maison von
Marsannay» war nach dem Gottesdienst das
Ziel des sich anschliessenden Festzuges, wo die
«Inthronisation» ehemaliger Weinbauern
und -biuerinnen folgte. Auf 13 Uhr war das
Bankett der Weinbauern angesetzt und ab
21.30 Uhr die «Nacht des Vinzenzfestes» mit
Marktbetrieb, Tanz und Freinacht bis 2 Uhr
friih.

Wir aber wurden von der Bruderschaft der
Ritter des Tastevin (Confrérie des Chevaliers
du Tastevin) zu Tisch geladen und mit Auto-
cars nach dem Clos de Vougeot in der Nihe
von Nuits St-Georges und Vosne-Romanée
gefiihrt, wo im dortigen Schloss der profane
Festanlass stattfand: das traditionelle «Cha-
pitre de Saint-Vincent». Auch hier befanden
wir uns auf klosterlichem Boden. Das Mittag-
essen wurde in den ehemaligen Klosterkelle-
reien der Zisterzienser, dem Hauptsitz der
Bruderschaft, serviert. Dieses «Diner» bildete
zugleich das 764. Kapitel der Bruderschaft; es
umfasste mit dem Dessert sechs Ginge; die
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sieben Gliser waren fiir die Weine und den
Marc de Bourgogne, der zum schwarzen Kaf-
fee serviert wurde, bestimmt. Die Mahlzeit
wurde immer wieder von verschiedenen Dar-
bietungen, vor allem Reden, Gesingen, Musik
und Kapitelsgeschiften wie Aufnahme neuer
Mitglieder, Ehrungen usw. unterbrochen und
dauerte bis um 18 Uhr. Das Service bestand
aus Limogesporzellan, gefertigt nach der Wei-
se von Vougeot.

Alles zusammen bildete eine einmalige Sym-
phonie von edlen Speisen und Getrinken, von
prichtigem Geschirr und kunstreichen musi-
kalischen und gesanglichen Darbietungen.
Dazu kamen noch die freundschaftlichen Ge-
spriche mit den Tischnachbarn, so dass trotz
der Linge des «Kapitels» keine Langeweile
aufkam. Angesicht der Dauer des Mahles
konnte man auch nicht von Unmissigkeit
oder Uberfluss sprechen. Trotzdem waren
wohl alle zufrieden, als der Vorsitzende die
Tafel, die unter dem Ehrenprisidium des Ge-
neraldirektors des Luxemburgischen Radios
und Fernsehens, Jacques Rigaud, stand, auf-
hob.

Die Autocars brachten uns nach dem Ab-
schied von der Confrérie wieder nach Dijon
zuriick, wo wir keine grosse Lust nach Speise
und Trank mehr vorfanden. Am Sonntagvor-
mittag besuchten wir den Gottesdienst in der
Kathedrale St-Benigne, die iber dem Grab
des Stadtpatrons Benignus an der Stelle eines
Reformklosters errichtet wurde. Reliquien
von ihm ruhen im kostbaren Benignusschrein
(ca. 1200) der deutschen Abtei Siegburg.
Eine kurze Besichtigung der Hauptstadt Bur-
gunds, «der dynamischen Stadt mit zukunfts-
orientierten Perspektiven», liess uns nach dem
Gottesdienst etwas vom «glanzvollen Erbe
und Ansehen des Herzoglichen Hofes Bur-
gunds» (Stadtprospekt) erahnen. Der Besuch
dieser Stadt freute mich nicht zuletzt auch des-
halb, weil mein Vater an der dortigen Univer-
sitit ein paar Semester studiert hatte.

Nach dem Mittagessen fuhr uns der TGV wie-
der in die Heimat zuriick, dankbar fiir das
Erlebte, dankbar auch fiir die Ehrenbezeugun-
gen dem heiligen Vinzenz gegeniiber, die wir
tiberall feststellen konnten, nicht zuletzt in
den unzihligen Papierblumen, welche die
kahlen Striaucher in den Girten von Marsan-

nay-la-Cote belebten. Diese Ehrenbezeugun-
gen fiir unsern Klosterpatron konnten wir
auch in den Liedtexten erkennen, die das Lob
des heiligen Vincent, des burgundischen
Weinpatrons, laut verkiinden. Dieses Lob san-
gen auch die Singer zur Entlassung im Gottes-
dienst:

Honneur et gloire a Saint-Vincent!
O grand patron des vignerons
Alléluia, alléluia!

Grand protecteur des vignerons,
Alléluia, alléluia!

Soutiens-les dans leur dur labeur!
Pour vendanger dans ton sillon

les belles vignes du Seigneur!
Alléluia, alléluia!

Wir aber danken Gott fiir unseren Kloster-
patron und bitten ihn fiir uns und alle Freunde
und Pilger:

Heiliger Vincentius,
behiite uns auf allen unsern Wegen
und erfleh uns Gottes reichen Segen!

Je michtiger menschliches
Leiden
uns zu tberfluten droht,
um so hoher miissen wir
den Damm der Hoffnung
errichten,
der Hofftnung auf ein Leben
in Gottes Herrlichkeit.

Aus «Zuversichtlich in den neuen Tag»
Bruno Stephan Scherer
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